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Erklärung zur beschränkten Gewährleistung für HP Drucker
Einrichtung starten

Technische Daten zur Stromversorgung
Netzkabel: 8121-0868, 8121-1058, 8121-1186
Eingangsspannung: 100 bis 240 V AC
Eingangsfrequenz: 50–60 Hz
Leistungsaufnahme: 85 W max., 50 (Mittelwert)

Hinweis: Verwenden Sie das Produkt ausschließlich mit dem von HP gelieferten Netzkabel.

Tintenverbrauch
Hinweis: Die Tinte aus den Patronen wird während des Druckvorgangs auf verschiedene Arten verwendet, z. 
B. während der Aufwärmphase, um das Gerät und die Patronen auf das Drucken vorzubereiten, oder bei der 
Druckkopfwartung, damit die Tintendüsen nicht verstopfen und die Tinte gleichmäßig fließt. Darüber hinaus 
verbleiben nach der Verwendung Tintenrückstände in den Patronen. Weitere Informationen erhalten Sie unter 
www.hp.com/go/inkusage.

l’installazione
Dichiarazione di garanzia limitata della stampante HP

Specifiche elettriche
Cavo di alimentazione: 8121-0868, 8121-1058, 8121-1186
Tensione di ingresso: 100-240 V c.a.
Frequenza d’ingresso: 50-60 Hz
Assorbimento: 85 W max, 50 medio

Nota: da utilizzare solo con il cavo di alimentazione fornito da HP.

Utilizzo dell’inchiostro
Nota: durante il processo di stampa, l’inchiostro delle cartucce viene utilizzato in diversi modi, incluse 
la procedura di inizializzazione, che prepara il dispositivo e la cartuccia per la stampa, e la fase di 
manutenzione della testina, che mantiene puliti gli ugelli e garantisce che l’inchiostro scorra senza problemi. 
Inoltre, resta dell’inchiostro nella cartuccia dopo essere stato utilizzato. Per ulteriori informazioni, visitare il sito 
Web www.hp.com/go/inkusage.

www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/go/inkusage
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Kurzanleitung...

Wichtig! USB-Kabel ERST DANN anschließen, wenn während der Softwareinstallation dazu 
aufgefordert wird! (Nur Windows)
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Einrichtung gemäß den Anweisungen auf dem Druckerdisplay fortsetzen. 

Kein CD/DVD-Laufwerk?
Rufen Sie bei Computern ohne CD/DVD-Laufwerk 
die Website www.hp.com/support auf, um die 
Software herunterzuladen und zu installieren.

Registrieren Ihres Druckers
Lassen Sie das Gerät unter www.register.hp.com 
registrieren, um schnelleren Service und Hinweise 
vom Support zu erhalten.

Bedienfeldschaltflächen leuchten nur, wenn sie verfügbar sind

Startbildschirm  
(Startbildschirm aufrufen)

Zurück  
(Vorherigen Bildschirm aufrufen)

Hilfe  
(Hilfemenü/Hilfebildschirm anzeigen)

Abbrechen  
(laufenden Auftrag stoppen)

• Das Bedienfeld lässt sich für bessere Lesbarkeit anheben. 
• Die Schaltflächen dienen zur Navigation in den Anweisungen und weiteren Funktionen.

Siehe Details in der Kurzreferenz

• Fehlerbehebung
• Druckerkomponenten
• Schaltflächen und Symbole auf dem Startbildschirm
• Merkmale und Funktionen
• Weitere Informationen

Der Drucker unterstützt WiFi Protected 
Setup (WPS) zur Einrichtung des  
Wireless-Netzwerks auf Tastendruck. 
Ggf. werden Sie auf dem Display zur 
Verwendung von WPS aufgefordert. 

Wireless-Einrichtung auf Tastendruck 
(optional)

Vom Einrichtungsassistenten auf dem 
Display werden Sie dann durch das 
Herstellen einer Wireless-Verbindung 
geführt. Werden Sie später beim 
Installieren der Software dazu aufgefordert, 
wählen Sie „Wireless-Verbindung“ aus.

Wenn Ihr Router WiFi Protected Setup 
(WPS) unterstützt und mit einer WPS-Taste 
ausgestattet ist, drücken Sie die WPS-Taste 
am Router, um die Wireless-Verbindung 
zum Drucker herzustellen. Werden Sie 
später beim Installieren der Software  
dazu aufgefordert, wählen Sie  
„Wireless-Verbindung“ aus.

Kein WiFi Protected Setup (WPS)?  
Kein Problem!

Sämtliches Klebeband und Verpackungsmaterial entfernen.

Netzkabel an der Rückseite anschließen. Zum Einschalten  einmal drücken.
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Wi-Fi PROTECTEDSETUP

Quick Reference
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Iniziare da qui...

Importante! Non collegare il cavo USB a meno che non venga richiesto dal software. (solo Windows)
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Continuare con l’installazione seguendo le istruzioni che compaiono sul display della stampante. 

Nessuna unità CD/DVD?
Per computer privi di unità CD/DVD,  
visitare il sito Web www.hp.com/support 
per scaricare e installare il software.

Registrazione della stampante
Per ottenere avvisi e risposte più rapide 
dall’assistenza, eseguire la registrazione 
all’indirizzo www.register.hp.com.

I pulsanti del pannello di controllo sono accesi solo quando sono disponibili

Home  
(Toccare per visualizzare la schermata iniziale)

Indietro  
(Toccare per tornare alla schermata precedente)

Guida  
(Toccare per visualizzare il menu o la  
schermata della Guida)

Annulla  
(Toccare per interrompere l’attività in corso)

• Sollevare il pannello di controllo per avere una migliore visibilità. 
• Usare i pulsanti del pannello di controllo per spostarsi fra le istruzioni e le altre funzionalità.

Vedere il Riferimento rapido per maggiori informazioni 

• Risoluzione dei problemi
• Parti della stampante
• Pulsanti e icone della schermata iniziale
• Caratteristiche e funzioni
• Dove cercare altre informazioni

Questa stampante supporta il WiFi 
Protected Setup (WPS) per una facile 
configurazione wireless semplificata. Il 
display della stampante potrebbe richiedere 
l’utilizzo del Wi-Fi Protected Setup (WPS). 

Installazione wireless semplificata 
(opzionale)

Continuare a seguire il programma di 
installazione guidata sul display della 
stampante, che aiuterà a configurare 
una connessione wireless. Quando 
verrà richiesto nei passi successivi 
dell’installazione software, scegliere 
“Connessione wireless”.

Se il router utilizzato supporta il WiFi 
Protected Setup (WPS) e dispone di un 
pulsante WPS, premerlo per creare una 
connessione wireless con la stampante. 
Quando verrà richiesto nei passi successivi 
dell’installazione software, scegliere 
“Connessione wireless”.

Il WiFi Protected Setup (WPS) non è disponibile? 
Nessun problema!

Togliere dall’imballo e rimuovere tutti i nastri e i materiali della confezione.

Collegare il cavo di alimentazione dal retro. Toccare una volta  per accendere la stampante.
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